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Mas quando nos julgarem bem seguros,
Cercados de bastdes e fortalezas,
Hao de cair em estrondo os altos muros
E chegara o dia das surpresas.
José Saramago, “Ouvindo Beethoven”
fragmento dé€Ds poemas possiveis)

Em 1986, José Saramago publicAujangada de pedraromance que se tornou
emblematico da reflexdo sobre o lugare Portugal poderia — ou deveria — ocupar diaate d
uma nova organizagao social, econémica, cultupaligica que vinha alterando, literalmente,
a fisionomia do mundo: néo era sé a histéria —cane, em especial - que passava por um
visivel processo de revisao critica, com todagm@sdes, os confrontos e as perplexidades que
sempre vém a tona com mais forca nos momentossgegeneralizada e de alcance mundial,
como tém sido estes em que vivemos; era tambémurndageografia que se refazia, pondo
em questdo docus a nocdo de territorialidade, o ser no (seu?)gespadeslocamentos e
reposicionamentos que o romance metaforizava cora forga impressionante, sendo,
também por isso, certamente um marco ndo so redmaj de seu autor como na da propria
literatura portuguesa contemporanea. Era a idetgidaovamente posta em foco, e

re(a)presentada com toda a solidez de suas tradige suas origens, de seus mitos,
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figurativizados nos percursos dos personagens ueesgeis que sdo Pedro Orce, Maria
Guavaira, Joaquim Sassa, José Anaico e Joana, @Gesdansaveis por esse transito invertido
— e ainda assim mitico - que vai do apocaliptiespdegamento da peninsula ao novo,
fecundo (e eterno) recomeco que o final do romaalegoriza; mas era também, e
principalmente, a identidade lusiada questionadaada, indefinida, virada do avesso,
remontada em novas bases, em face de sua imindntvitdvel — de fato e de direito -
europeizacdo; era uma percepcao diferente da ridatde, ja que levava em conta sua
fragilidade, sua fluidez, sua necessidade de gsamanentemente aberta para tentar,
paradoxalmente, conter ainda algo que a pudessguitde] mesmo que em linhas sempre
provisodrias, incessantemente redesenhadas; eds, anconvite a uma busca, a uma nova
busca que voltaria a aproximar Portugal de suagaantolonias, ndo mais movido pelo
desejo de conquista, que sempre camufla o de padesriza a hierarquia e promove a
exclusao, mas no sentido — utépico? — de uma fiidsde possivel, a ser construida de forma
consciente e consistente.

Dez anos depois, 0 acoriano Jodo de Melo pul@idedomem suspensmmance que
tem como lastro histérico — digamos assim — a mesitrada de Portugal para a Comunidade
Européia. Jodo de Melo dedicou-se, na passadaaldeatDd, a composicdo de usatologia
panoramica do conto agoriano arquipélago — suas histérias e costumes, iéisfade de
um imaginario plasmado no isolamento natural asyeecondi¢cdo geografica o submete, os
dilemas entre o partir para o ‘mundo’ e o ficar ilaas, entre uma identidade ao mesmo
tempo portuguesa e propriamente acoriana — tudo esdim, foi objeto de alentados ensaios
criticos publicados pelo autor entre o final daadiécde 70 e o inicio da seguinte. A tematica
acoriana modula também a voz de muitos de seusstdixtionais, embora se amplie, por
exemplo, para a da guerra colonial — memoaria goa raquele que talvez seja o seu romance
mais conhecidoGente feliz com lagrimapublicado em 1988. Vé-se, portanto, que a questao
da identidade sempre pontuou a escrita, tantofietiquanto ensaistica, do autor — e dela ele
ndao foge emO homem suspens@®o contrario, amplia-a: € agora a prépria idéa d
lusitanidade, defrontando-se com uma ainda tateantgpeidade, que o romance coloca em
cena. O modo como nele se configura esse retornoteam basilar da literatura
contemporanea em Portugal, e tdo caro a seu aubasbjeto das reflexdes que seguem.

O primeiro capitulo d® homem suspensdre-se, como um portico, para a cidade de
Lisboa, cenario privilegiado do percurso afetivéipmm-existencial que o narrador registrara
num ‘tom menor’, numa linguagem intimista, clarabeenomovida, em que ressoam, por

outro lado, diversas interferéncias intertextuaisplduradas pela epigrafe de Jorge de Sena —
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“Eu sou eu mesmo a minha patria” (MELO, 1996, p-, @ue determina, de fato, o cerne de
toda reflexdo que o romance ir4 sugerir, e pPelaegrinacaade Ferndo Mendes Pinto, guia de
viagem deste naufrago de outras mas igualmenté&dpsrdras.

Nesse sentido, podemos pensar, como primeiro passaracterizacdo do romance, na
imagem de um ‘diario de navegac¢ao’ que se segepara;ao de um casal — o protagonista e
Carminho — depois de onze anos de convivénciadAgato, a deriva, 0 homem (a quem falta
um nome) vacila também na afirmacdo do modo deacansua historia: alterna uma voz que
fala de si em primeira pessoa com uma outra que sendistanciar — ou se aproximar pelo
lado de fora — e falar de um ‘ele’, mas que é lagmstada para o redemoinho das
reminiscéncias e de reflexdes muito pessoais, gpqpudsso, abdica de sua luta e assume, ja
pelo meio do livro, a impossibilidade do afastammer@omo bem assinalou o também

acoriano Urbano Bettencourt, em sua leitur®@deomem suspenso

[a] narrativa na terceira pessoa é posta a sedacecuperacdo de um tempo anterior, o do
encontro, descoberta e, finalmente, perda de Mari@armo, alias, Carminho. Por seu lado, a
narrativa na primeira pessoa, de natureza predoweimente simultanea e tornada exclusiva a
partir do capitulo quinze, assume-se como veicgiwessentativo da viagem pelo interior e
pela margem de Lisboa, onde os sinais de “umaaalieitodos”, familiar e afectiva, sdo ja
obscurecidos e ameacados pelas nuvens que chegditéds da Europa Unida”, assépticas e
displicentes, tdo soberanas e distantes como asiimadesimbolo do progresso e da
comodidade que, mesmo pontapeadas e esmurradasnuac®o muito polidamente a
aconselhar: “dirija-se ao multibanco mais proxifBETTENCOURT, 1996, p. 1)

E essa tens&o entre um dentro e um fora, entrestan fixo e um estar em transito,
entre algo (que parecia) solido (o casamento, @ cafugar no mundo’ e o eu centrado nele)
e a dissolucéo inesperada disso tudo, coincidimolglano da histéria, com a mesma tenséo e
0o mesmo desconforto advindos da situacdo de Porfugiste a “Europa Unida” que
provocam a ‘suspensao’ do protagonista, o quahifgigtivamente, como dissemos, nem
nome tem — o que reforca esse sentido de perdefdaéncias e das certezas consolidadas e
apaziguadoras.

Nesse sentido, cabe aqui a reflexdo de ZygmuniBay2005, p. 35), ja que ele nos
alerta para o fato de que

O anseio por identidade vem do desejo de seguratgagroprio um sentimento ambiguo.
Embora possa parecer estimulante no curto praeip de promessas e premoni¢des vagas de
uma experiéncia ainda ndo vivenciada, flutuar spaioanum espaco pouco definido, num

lugar teimosamente, perturbadoramente, “nem-um-o@n’, torna-se a longo prazo uma
condicdo enervante e produtora de ansiedade

E justificavel, portanto, que o protagonista, seesnomento em que ‘perde o chéo’,

procure recompor os tracos que o identificam (aopel®, como herdi de um romance, saiba
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gue sua busca ja é, de antemao, falhada, e quedarap de si, perseguir fragmentos),
tentando remonta-los e articula-los. Se pareceagidentidade possa vir a se configurar
como um quebra-cabecas em que os fragmentos finedneacontram a paz do seu lugar no
desenho, montando um todo coerente e coeso em qudividuo enfim se reconhece, €
importante lembrar, em contrapartida, da bela foet&riada por Zygmunt Bauman (2005)
para a identidade contemporanea, s6 passivel deoseebida como permanentemente
incompleta:

O quebra-cabeca que se compra numa loja vem campleba caixa, em que a
imagem final esta claramente impressa, e com angamde devolugdo do dinheiro se todas as
pecas necessarias para reproduzir essa imagemstiierem dentro da caixa ou se for
possivel montar uma outra usando as mesmas peaasink vocé pode examinar a imagem na
caixa apos cada encaixe no intuito de se assegueade fato esta no caminho certo (Unico),
em direcdo a um destino previamente conhecido,rificee o que resta a ser feito para
alcanca-lo.

Nenhum desses meios auxiliares esta disponiveldguaocé compde o que deve ser a
sua identidade. Sim, h4 um monte de pecinhas na quesvocé espera poder juntar formando
um todo significativo — mas a imagem que deverdemea ao fim do seu trabalho ndo é dada
antecipadamente, de modo que vocé ndo pode tezaate ter todas as pecas necessarias para
monté-la, de haver selecionado as pecas certas astgque estdo sobre a mesa, de as ter
colocado no lugar adequado ou de que elas realrsergacaixam para formar a figura final.
[...] Vocé estéexperimentando com o que te8eu problema ndo é o que vocé precisa para
“chegar 14", ao ponto que pretende alcancar, massqsdo 0s pontos que podem ser
alcangcados com 0s recursos que VOcé ja possuaie dgles merecem os esforgos para serem
alcancados. [...] A tarefa de um construtor detidade €, como diria Lévi-Strauss, a de um
bricoleur, que constréi todo tipo de coisas com o matetial tlgm a mao... (BAUMAN, 2005,

p. 55; grifos do autor).

De todo modo, como a identidade esta essencialmeamiada na memoria, ja que esta é
uma linha que nos liga ao passado - e ndo apenpasaado que nds proprios vivemos -, 0
que se tem, no plano da diegese, é justamente¢ivaet® dessa tentativa de recompor-se pela
retencdo de pedacos de uma memoria que vagueimmpasso dos movimentos desse
homem, primeiramente, por espacos institucionatigath sua vida publica, reconhecendo-os
mas ja incapaz de incorpora-los novamente a nogidadsua situacdo de homem “expulso da
vida e da casa de Carminho” (MELO, 1996, p. 18)n&ersidade onde leciona literatura, a
penséo quase surreal onde por um instante pensfogmse, 0 acougue onde garimpa 0SS0S
para o seu cao, o hospital onde busca com seuigis&qa salvo-conduto para permanecer a
deriva, a igreja onde faz pouso de emergéncia p@rip casa, para onde volta em busca
apenas do necessario a sua sobrevivéncia. Depivisei@rio se amplia, e 0 homem volta a
aldeia de sua infancia e da casa de seus paisdrogd@ amor e da dor, por onde “corre um
rio invisivel e profundo, um rio vindo de muito g um rio desde sempre anterior aos
segredos todos do tempo e do mundo” (MELO, 1996Q); volta também aos arredores de

Lisboa, onde habita, teme e espera Mariana - eftaracdo de uma Penélope eterna -, e ao

4 Marcia Valéria Zamboni Gobbi



Vol. 05 N. 02  ** jul/dez 2009

seminario do tempo antigo e da fé esquecida, emm&aaté partir para a viagem que se quer
sem volta, para a Franca. “Ha muito, alids, quéda em mim € sempre uma travessia do
espaco e a consciéncia disso” (MELO, 1996, p. 2did)p narrador.

Esse percurso do narrador-protagonista pareceafigizar com precisdo aquilo que
Zygmunt Bauman (2005, p. 30) considera como a teniatica primordial do problema da
identidade no mundo contemporaneo: a perda daegalid nocdo de pertencimentdiz ele:
“Quando a identidade perde as ance@daisque a faziam parecer ‘natural’, predeterminada
e inegociavel, a ‘identificacdo’ se torna cada weais importante para os individuos que
buscam desesperadamente um ‘nés’ a que possanmapesdo” (grifo do autor).

E nessa busca de um “(ainda que ilusério ou famdo) sentimento de noés”
(BAUMAN, 2005, p. 31) que flagramos o protagonidfa.portanto, num primeiro plano, a
uma idéia de identidade individual em crise queraance se volta — a do homem que sai a
procura das ‘ancoras sociais’ que possam ajudadocampor-se, a ajustar novamente o eixo
que trinca a partir da crise conjugal, fio narmtigque ira conduzir as reflexdes do
protagonista, num plano ampliado, mas solidamenteuado a sua trajetoria, sobre uma
outra crise de identidade: a da lusitanidade.

E preciso esclarecer que essa reflexdo sobre staguela identidade, dada pelo
entrelacamento entre a esfera do individuo e atividadé, é motivada, no enredo, pelo
fato de o protagonista, professor universitaridareprestes a se deslocar para Poitiers, na
Franca, onde ira proferir uma palestra sobre idadé — motivo tratado ironicamente, e até
com um mal disfarcado sarcasmo, na passagem erm geesonagem, tendo ido a Fatima
para despedir-se de um grande amigo do passadd@dfrerdo, a ele justifica sua viagem:

- Vou a Poitiers fazer ndo sei bem o qué — respoadduponho que falar de identidade, do
meu sentimento europeu, de uma nova portugalidade.

- Coisa feia, hem! - exclama de pronto Frei Betogparando, olhando-me com surpresa e
piedade. — Se fosse a ti, dava parte de doentBapue a dormir, livrava-me desses trabalhos.
Identidade num tempo destes, menino?! Portugalidaeletimento europeu! Ah, tem do, ndo

ofendas a Santa Igreja, ndo renegues a Deus Nesbors

E entdo desatamos a rir, a rir € a rir como doss@ss0s, a rir do principio até ao fim da alma
[...]: (MELO, 1996, p. 207)

Este riso (que vem da ‘alma’) parece revelar agmgdo da fragilidade e da condicao
eternamente provisoria da identidade, que ndo podems ser ocultadas — ao contrario,

precisam ser assumidas e escancaradas. Isto garghém a identidade é um mito; também

o= importante notar, todavia, que Bauman reconhjgeeessa nocdo de pertencimento, pressupostanstge d
naturalmente ao individuo que se reconhece “pegtguar-nascimento” a uma determinada comunidaden@
Nacédo, na sua formulacdo mais especifica), foi semma “convencéo arduamente construida — a aparéac
‘naturalidade’ era tudo, menos ‘natural™ (BAUMAIZQO05, p. 29). Dai também o seu reconhecimentopgodl
ao de Benedict Anderson (1989), de que “a ‘nacabufma entidade imaginada que sé poderia ingrassar
Lebenswelse fosse mediada pelo artificio de um conceit@®&UYBAN, 2005, p. 29).

2 0 romance contemporaneo tem explorado a perspeatgivnemdria individual como um ponto de vista sa@br
memoria coletiva, o que justifica esse entrelacaonfictional entre os planos referidos.
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ela, como afirma o mesmo Bauman (2005, p. 21)|gb“a ser inventado, e ndo descoberto”;
também ela, portanto, € uma ficgdo, na medida eersguconstitui como um “eu postulado”
(BAUMAN, 2005, p. 21) que, pela sua propria natajezscapa ao controle da
verificabilidade e, por conseguinte, ao principsowverdade. Também ela se consolida como
uma ‘fala’.

Curioso também é notar que nessas andancas @@@ndatta, ndo raramente o leitor se
vé diante da indistin¢do entre o que de fato fajue agora ele narra) e o que ficou s6 no dito
— mais um liame a vincular a narrativ®@regrinacaoinspiradora, conhecedores que somos
da “ilusdo excessiva desse Ferndo que mente ndosabtilo de todos os marinheiros de
longo curso” (AGUIAR, 1996, p. 3) e, também, mais dado a consolidar a adeséo desse
relato a esfera da ficcionalidade, do ‘mundo’ asiambmo linguagem, que esta ao mesmo
tempo aquém e além do controle da verificabilidadesmo considerando-a no plano estrito
do universo ficcional. Esta ambiguidade na repregéo do real ficcional e no ‘estatuto de
verdade’ que o narrador assume diante de sew nmeltificam, ainda, o carater irbnico da
composicdo do romance. Por isso, o leitor fica &amka deriva nesse tempo-espaco da
memoria do narrador, que ora desliza em camara, lerd se precipita de forma tormentosa,
querendo tudo fixar no limiar entre as coisas &si@ agora ausentes e aquelas s6 — e para
sempre — imaginadas.

Nessa ‘ansia de pertencimento’ que caracterizajetdria do protagonista, como temos
visto, um elemento novo ainda se destaca: o eroui ele tem, em sua soliddo, com um
cachorro de rua, que passa a segui-lo e que o haoeba por ‘adotar’. O homem também
nao lhe da exatamente um nome: chama-o simplesmer@&o. Cao passa a ser, portanto, a
um s6 tempo, ‘nome de batismo’ e condicdo; solidd® siléncio, no abandono e na
humildade, o cdo aceita que o homem a ele dirigua necessidade de oferecer afeto e
cuidado; aceita ser o outro, para referendar aémim daquele que o tem por companhia.
Aceita ser ‘parametro de identidade’, existindcapguie o homem n&o se perca ainda mais de
si mesmo. Isto porque, como sabemos, toda idéideldtidade s6 pode se compor na
diferenca. E sempre o sentido da alteridade qegitinha: s6 em face do outro é que posso

me reconhecer como ‘eu’

Afinal de contas, a esséncia da identidade — sosts@ pergunta “Quem sou eu?” e, mais
importante ainda, a permanente credibilidade daosta que lhe possa ser dada, qualquer que
seja — ndo pode ser constituida sendo por refer@os vinculos que conectam o eu a outras

® Todorov (2003, p. 53), por exemplo, defende qde wonstrucao identitaria se faz com base num gsoce
de exclusdo, uma vez que a alteridade deve sendithée como “uma emocdo surgida do centramento da
autoconsciéncia num “eu” soberano que separa uemtidéide de tudo o que ela exclui.”
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pessoas e ao pressuposto de que tais vinculosds@iighos e gozam de estabilidade com o
passar do tempo. (BAUMAN, 2005, p. 75)

E evidente que ao fazer de um cachorro abandamadedida’ do reconhecimento e da
sobrevivéncia da identidade do protagonista, 0 nm@amais uma vez, joga ironicamente
com seu leitor, chamando a atencéo para o isolangata vez mais ostensivo — e mais
pungente — a que o homem contemporaneo se vé sdbraetre os seus ‘pares’, além de, no
plano mais estrito da diegese, referendar o ‘esti@spirito’ do protagonista em seu
momento de crise.

Pelo que vimos demonstrando, parece inquestioméavsiderar que estamos diante de
um romance que se ancora explicitamente numa &eflegsobre o que sustenta,
contemporaneamente, o sentido de identidade - @@ do homem, mas a da Nacdo. Esta
ampliacdo do ‘objeto’ em questdo — da identidadividual para a ‘portugalidade’ — vai
ficando mais evidente na medida em que o romanemcamMinha para seu final, o que nos
permite afirmar que a dimensdao politicaQéomem suspens@o esta implicita; € marcada e
tem um referente claramente reconhecivel, comoiripio ja indicamos: ancora-se na
polémica e ainda problematica entrada de Portugya @ Unido Européia. Nesse sentido, é

fundamental atentarmos para este fragmento do rma@nan

Tenho agora Portugal inteiro na minha frente. Caraq a nascer os filhos da Europa. E
estdo morrendo os velhos portugueses — tanto ngesreomo os incrédulos. Se aos filhos ndo
pudermos falar da vida e da nossa terra, que co&a®s nos ensinar aos filhos da Europa,
que ndo seja uma qualquer teoria, ou a arte e éanau a artimanha de todos nos
considerarmos fingidamente europeus? (MELO, 199867 7)

Parece-nos que esse fragmento pbe em causa o draridéo ‘estar no mundo’
portugués neste momento de sua histédai ele parecer-nos tao significativo, assim como o
romance que o contém: o que representa para agpéguornar-se europeu? O que se perde e
0 que se ganha nesse processo de afrouxamentoad&lemidade — ainda que imaginaria -
tdo solidamente definida ao longo da historia, & agora precisa abrir-se para ser outra coisa
— também esta ‘outra coisa’ s6 imaginariamenteipelsde ser esbocada? O que fazer com
tanto passado? Reduzi-lo a uma ‘insignificancia? dutro lado, como néo levar em conta a
necessidade de um reposicionamento de Portugdediaruma inevitavel “intensificacdo das
interaccdes globais [que] parece desenvolver-seunseg uma dialéctica de
desterritorializacao-reterritorializacdo” (SANTOS997, p. 59) e que encaminha a
necessidade de integracdo efetiva de Portugalemotdrio’ da unidade européia? Se toda
identidade se estabelece como partilha de campdmdbcos, que ‘redes’ Portugal conseguira

tramar com um ‘territorio’ no qual foi, ao longosdeéculos, sistematicamente excluido ou
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ostensivamente ignorado? Como deixar de ser ‘#ha’ilha simbdlica, entenda-se, mas é
isso que importd”- como afirma Eduardo Lourenco (1999, p. 94)?

Pode-se considerar qu& homem suspensseja um livro datado, por remeter a um
espaco e a um tempo especificos, ou mesmo que se@is francamente ideoldgico dos
romances de Jodo de Melo. Ndo se podera, por tadoy perder de vista o que afirmou
Alamo de Oliveira em relagdo a este romance, censidio-o

O retrato, por ventura impiedoso e hiper-realisiana geracdo portuguesa que amadurou
intervindo na guerra colonial; que se deixou e&arasom a revolugéo do 25 de Abril; que se
foi desencantando com o evoluir politico do sisteieaocratico; e que acabou por derrapar no

Portugal da Europa, através da tabua rasa querproselar comunidades profundas (como a
portuguesa) e sistemas econdmicos e culturais ipatweis. (OLIVEIRA, 1996, p. 6)

Quaisquer que sejam 0s argumentos propostos,epaoscque a escrita de Joao de
Melo articula a este equacionamento de valore®<®#cculturais e a esta reproposicao do
sentimento de exilio permanente, do ser estrangei@ocomo em qualquer parte — questdes
gue sdo muito nossas, € em que é possivel, a oadie més, de forma mais difusa ou mais
marcada, até reconhecer-se (talvez dizendo, cofap Gristovdo de Aguiar (1996, p. 7) em
carta ao amigo autor, que a leitura do livro “dekwoe o pordentro em carne viva”). Isto
porque O homem suspensd também uma historia de amor, daquelas que nmereee
contadas: amor de um homem por sua mulher, porpa@sispor sua historia, por sua terra,
por sua literatura, por seu cédo — e, por que na@otgalos nos, leitores (0os amigos ‘outros’ a
guem o romance € dedicado), que havemos de recoedta histéria “com um pouco de
alegria no coragéo” (MELO, 1996, p. 218), como gereas palavras finais do livro.

E, finalmente, o testemunho dessa ‘identidade @spenso’ que ecoa pela voz, entre
angustiada e perplexa, do narrador do romance &ted® Melo: “Sou um homem suspenso,

um homem perfilado banido exilado na deriva e n@nmo da sua vida” (MELO, 1996, p.

4 “*Quando, nas primeiras décadas do século XIX,ugatt pela pena dos primeiros representantes deowvm

Portugal — saido da Revolucéo Liberal -, faz ofggdada sua situacdo no mundo, quer dizer, na Eusqpmo
mesmo tempo, se volta para o passado para sabiedsetera futuro, fa-lo ja como se nédo fosse Eampentéo
uma outra espécie de Europa. E entdo que se da denaté que ponto a sua situacdo é singular. aDess
singularidade faz parte o estranhissimo fendmeris do que paradoxal, de ter sido durante sécuh@snacao
gue viveu e se viveu simbolicamente como uma #kado ao mesmo tempo um povo que desde os sécdlos X
e XVI se instalara no papel de descobridor e cadmior, em terras de Africa, do Oriente e do Brasdsse
diagnostico ndo era muito claro que essa situagdoaés isolado — e por isso em perigo — e essarai@o,
pelo menos relativo, do movimento geral da cividém e da cultura européias, tinha uma relagédo dntiom
esse fato, ainda hoje insoélito, de uma pequenaonsgéer convertido num Império. S6 hoje, no finssde
Império, aparece com outra evidéncia que a nogssacéo de “ilha”, quando nos consideramos em relaca
Europa, esta intimamente conexa com 0 nosso deistiperial. Durante séculos, nem para nés nem para o
outros Portugal era outra coisa do que um paidiagli@ um Império. E esse estatuto, que foi — eioatsendo

na nossa memoéria — o identificador supremo de Baliteonvertera-nos na ilha histérica mitica pareddncia

da Europa. O Império portugués ndo foi um merdopgamento da ‘pequena casa lusitana’ [...] mas foi
sobretudo para o Portugal europeu, um refagio."{RBENCO, 1999, p. 94-95)
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218). Escrito entre dezembro de 1991 e setembrbd8B6 — como registram 0s parénteses
finais do romance -,0 homem suspengtio foge a um posicionamento a um sO tempo
politico e ideoldgico, sem deixar de realizar-sen@diccdo: em meio ao mar revolto que,
mais uma vez, atinge em cheio a realidade dessegpaindo quer se deixar naufragar, Jodo
de Melo edifica sua narrativa esgarcada, seu acmntespedida, seu homem adiado, suspenso
entre o ser e o0 nada, em compasso de €spera

E importante ressaltar, mais uma vez, e a pastiestolha d®© homem suspenso
como romance emblematico dessa “crise de pertentithédo bem caracterizada por
Bauman (2005, p. 28) e tdo presente na discussdosdanidade levada a efeito pela
narrativa portuguesa contemporénea, que tal édleasta longe de fechar-se: abre-se
indefinidamente para uma imagem futura, a ser owidst, da nacdo portuguesa; seja este
futuro qual for, & importante lembrar que, paraembou para o mal, e como tem sido até
aqui, ele “nao podera ser reduzido ao futuro doésU(SANTOS, 1997, p. 73)
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